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Navod k montazi a obsluze

Prevodnik tlakového rosného bodu
METPOINT® DPM SD23




Vazeny zakazniku,

dékujeme, Ze jste se rozhodl pro prevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23. Prectéte si
prosim pfed montazi a uvedenim do provozu pfevodniku tlakového rosného bodu pozorné navod k instalaci
a obsluze a nasleduijte nasich pokynu.

Pouze pfi pfesném dodrzovani popsanych predpisu a pokynu je zajisténa spravna funkce prfevodniku
tlakového rosného bodu.
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Piktogramy a symboly
1 Piktogramy a symboly

Dodrzujte navod k instalaci a obsluze

V§eobecné upozornéni

Dodrzujte navod k instalaci a obsluze
(na typovém Stitku)

VSeobecné symboly nebezpedi (nebezpecdi, varovani, pozor)

Pouzivejte ochranné rukavice

@P> = O ®

2 Signélni slova podle ISO 3864 a ANSI Z 535
Nebezpedi! Bezprostfedné hrozici nebezpedi
Nasledek pfi nerespektovani: vazna poranéni osob nebo smrt

Varovani! Mozné nebezpedi
Nasledek pfi nerespektovani: mozna vazna poranéni osob nebo smrt

Pozor! Bezprostfedné hrozici nebezpedi
Nasledek pfi nerespektovani: mozna zranéni osob nebo vécné Skody

Upozornéni! Mozné nebezpeci
Nasledek pfi nerespektovani: mozna zranéni osob nebo vécné Skody

Dulezité! DalSi upozornéni, informace, rady
Nasledek pfFi nerespektovani: Skody v provozu a pfi Udrzbé, Zadné nebezpedi
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Obecné informace

3 Obecnéinformace

Varovani!
Nebezpedi poranéni pii chybném pouziti!

Pfed montazi, uvedenim do provozu a provozem pfevodniku tlakového rosného bodu musi
byt zajisténo, aby byl vybran spravny prevodnik tlakového rosného bodu s ohledem na
rozsah méfeni, provedeni a specifické podminky méfeni. Pfi nedbani mize dojit k vaznym
télesnym zranénim a/nebo vécnym Skodam.

Varovani!
Nebezpecdi poranéni pri nedostacujici kvalifikaci!

Neodbornd manipulace mlze vést k zavaznému poskozeni zdravi osob a majetku.
V8echny &innosti, které jsou popsany v tomto navodu k instalaci a obsluze, mohou provadét
pouze odborni pracovnici s nize popsanou kvalifikaci.

Odborny personal

Odborny personal je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici a regulacni techniky, a také
zku$enosti a znalosti pfedpis(, platnych norem a smérnic platnych v dané zemi schopen provadét popsané
prace a samostatné rozpoznat mozna nebezpedi.

Zvlastni podminky pouziti vyzaduji dalSi znalosti, napf. o agresivnich médiich.

Pred kazdym zasahem do zarizeni METPOINT® DPM si pozorné prectéte prislusné navody
k instalaci a obsluze. Navody musi byt vzdy k dispozici na dobfe pfistupném misté, kde se
zafizeni pouziva.
V pFipadé nejasnosti nebo dotazl tykajici se téchto pokynl se obratte na BEKO
TECHNOLOGIES.

Instalaci a montazni prace mlze provadét pouze autorizovany a kvalifikovany personal. Odborny
personal se musi pfed zahajenim jakychkoliv ¢innosti peclivé informovat prostudovanim navodu
k instalaci a obsluze. Odpovédnost za dodrzovani téchto pfedpisi nese provozovatel zafizeni.
Pro kvalifikaci a odbornost personalu plati pfislusné platné smérnice.

Pro bezpeCny provoz smi byt zafizeni instalovano a provozovano pouze podle
pokynd v navodu k obsluze. PFi pouzivani je nutné navic dodrzovat pozadované narodni a
provozni zakonna nafizeni a bezpecnostni pfedpisy, které jsou pravé platné pro danou oblast
pouziti. Totéz plati také pfi pouziti pfislusenstvi.

‘ Pfed pfeCtenim navodu Kk pouziti zkontrolujte, zda mate spravny navod.

Dulezité:
0 Uschovejte vSechny obalové materialy pfevodniku tlakového rosného bodu, protoze budou
zapotfebi pro dalSi instalaci a zpétnou zasilku.
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Bezpeénostni upozornéni

4 Bezpecnostni upozornéni

Nebezpecdi!
Stladeny vzduch!

Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlatenym vzduchem, napf. pfes prasklé
soucasti zafizeni, existuje nebezpeci, které muze zpusobit vazné zranéni nebo smrt.

Opatieni
. Neprekralujte max. provozni tlak (viz typovy S&titek)!
. Pouzivejte pouze instalacni material, ktery je odolny vuci tlaku!

»  Zabrarite, aby osoby nebo pfedméty mohly byt zasazeny unikajicim stlatenym
vzduchem!

Nebezpecdi!
Nepfipustné provozni parametry!
Nedosazenim, resp. pfekro€enim meznich hodnot hrozi nebezpedi pro osoby a material a mohou
nastat funkéni a provozni poruchy.
Opatieni
. Zajistéte, aby byl pfevodnik tlakového rosného bodu provozovan pouze v rozsahu povolenych meznich
hodnot uvedenych na typovém S§titku a v technickych datech.

. Presné dodrzovani vykonovych parametr(i pfevodniku tlakového rosného bodu v souvislosti s konkrétnim
pfipadem pouziti.
. Provadéjte pravidelnou udrzbu a kalibraci.

DalSi bezpe€nostni pokyny
. Pfi instalaci a provozu musi byt rovnéz dodrzena platna narodni ustanoveni a bezpe&nostni predpisy.
*  Nepouzivejte pfevodnik tlakového rosného bodu v prostfedi s nebezpec€im vybuchu.

Pridavné pokyny
. Nepfehfivejte zafizeni!
. Prevodnik tlakového rosného bodu se nesmi rozebirat!

Pozor!
Moznost poskozeni!
Pfi pouZziti pfevodniku tlakového rosného bodu s korozivnimi médii existuje nebezpedi pfed€asné
ztraty mechanické funkce.
Opatieni
. PouZivejte zafizeni pouze s médii uvedenymi v datovém listu a v technickych datech.

Upozornéni:
Potvrzuje se pevnost pfi 1,5nasobném max. pfipustném provoznim tlaku.
Dalsi informace viz pfipojeny technicky list.
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Pouziti k urécenému ucelu

5 Pouziti k uréenému Gcelu

Prevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM je uréen k méfeni tlakového rosného bodu v
plynnych médiich. Pfevodnik rosného bodu pfeménuje naméfenou hodnotu na linearni, analogovy
vystupni signal (4 ... 20 mA oder 0... 10 V) pop¥. na digitalni vystupni signal RS485 um.

Pouziti se omezuje na stlaceny vzduch a inertni plyny skupiny kapalin 2 podle smérnice o tlakovych
zafizenich 2014/68/ES.

Maximalné pfipustny provozni tlak ¢ini 50 bar (pfetlak) a teplota procesniho média nesmi prekrocit rozsah -
30 ... +70 °C.

Prevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM je feSen a konstruovan vyhradné pro zde popsany
ureny ucel pouziti a smi se pouzivat pouze v souladu s nim.

Provéfeni, zda je pfistroj vhodny pro zvoleny pfipad pouziti, musi provést uzivatel. Musi byt zajisténo, aby
médium bylo kompatibilni s dily, se kterymi bude v kontaktu. Zavazna jsou technické data uvedenav
datovém listu.

Nepfipustna je neodborna manipulace nebo provoz nad ramec technickych specifikaci. Naroky jakéhokoli
druhu v souvislosti s pouzitim v rozporu s uréenym ucelem jsou vylouceny.

5.1 Vylouéeni z rozsahu pouziti

»  Zarizeni neni vhodné pro pouziti v prostfedi s nebezpeéim vybuchu.
»  Zafizeni neni vhodné pro pouziti v prostfedi s korozivnimi plyny.
. Nepfipustna je neodborna manipulace nebo provoz nad ramec technickych specifikaci.
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Typovy Sstitek

6 Typovy stitek

Na krytu se nachazi typovy Stitek. Tento obsahuje vSechny dulezité udaje, které se tykaji pfevodniku
tlakového rosného bodu METPOINT® DPM. Na pozadani je musite sdélit vyrobci, popf. dodavateli.

= METPOINT DPM SD23 PIN 1:+U. A
£ SIN: 12579143 PIN 5: -Uv

5 P/N: 4024283 PIN 7: RS485_A

0] % |

£ J Bl ... 20 "Gt PIN 8: RS485_B [
[} / -76 ... +86 °Ftd Pmax: 50 bar_ C E
t BEKO 7% '

= 14 .30V DC www.beko-technologies.com

METPOINT® DPM SD23 Oznaceni vyrobku

SIN: Sériové Cislo

P/N: Cislo vyrobku

-60 ... +30 °Cyq Rozsah méreni

-76 ... +86 °Fq

RS485 Vystupni signal

14 ...30 Vv DC Napajeni

PIN 1: Napéjeni (+Uv)

PIN 5: Napéjeni (-Uv)

PIN 7: Vystup signalu (RS458_A)
PIN 8: Vystup signalu (RS458_B)
Pmax: 50 bar

Upozornéni:
Zabrarite poskozeni typového Stitku, nikdy jej neodstraniujte a udrzujte v Citelném stavu.
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Technické udaje

7 Technické udaje

C€

Typové oznaceni DPM SD23

Princip méfeni kapacitni polymericky snimaé
Méfici veliCina °C tq rosny bod / bod mrazu
Rozsah méreni -60 ... +30 °Cq (-76 ... +86 °Fyq)
Vystupni signal 4 ... 20 mA, analogovy, ¢tyfvodi¢
Vystupni signal 0... 10V, analogovy, ¢tyfvodi¢
Vystupni signal RS485, digitalni vystup, ¢tyfvodic
Max. pfipustny provozni pretlak 50 bar (pretlak)

Procesni médium? Stlacéeny vzduch

Rozsah teplotni kompenzace -25... 460 °C

Vztazné podminky?23 EN 61298-1

Procesni pfipojka G 1/2 vnéjsi zavit (ISO 228-1)
Ochrana senzoru Slinuty filtr z uslechtilé oceli 40 ym
Pratok méfeného plynu pfi pouziti méfici komory 1... 3 norm. I/min.

Hmotnost 175¢g

Kryti dle EN 605294 IP 65

L Procesni médium
StlaGeny vzduch, dusik, a jiné plyny skupiny 2 dle &lanku 13 odst. 1b smérnice pro tlakova zafizeni
2014/68/ES. Do skupiny 2 patfi fluidy, které nejsou toxické, korozivni, vznétlivé, vybusné a podporujici
hofeni.
Procesni médium musi byt kompatibilni s materidlem 1.4404 a jinymi materialy pfichazejici do kontaktu s
médiem (viz tabulka: Materialy).

2 Zkousky se provadéji za okolnich podminek podle EN 61298-1.

Teplota: 15...25°C
Tlak vzduchu: 860 ... 1060 mbar
Vlhkost vzduchu: 45 ... 75 % relativni

Maximalni pfipustna odchylka teploty okoli nesmi pfi kazdé zkouSce presahovat 1 °C za 10 min., nejvySe
vSak 3 °C/hod.

3 Max. odchylka méfeni se vztahuje na kalibraci pfevodniku tlakového rosného bodu se stlacenym vzduchem
médium za nasledujicich vztaznych podminek:
Teplota stlaceného vzduchu: +20 °C
Provozni tlak: 5,0 bar(abs.)

4 Uvedena kryti dle EN 60529 plati jen ve stavu se zasunutym protilehlym konektorem
s pfisluSnou hodnotou kryti.
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Technické udaje

Prvek senzoru (v kontaktu s médiem) Polymer, oxid hlinity, Ni, Cr, Au, Ag, Cu, Pt, Sn
Sklenéna priichodka (v kontaktu s 1.4301, 2.4478 (NiFe), Au, FKM/EPDM
médiem)

Procesni pfipojka (v kontaktu s médiem) 1.4404, EN 10272, EN 10088-3

Téleso 1.4404, EN 10272, EN 10088-3

Vestavny konektor (Phoenix, vyr.¢. 1557581) CuZn, Au, PA 66, FKM / EPDM

Pripustné teplotni rozsahy

Teplota procesniho média -30°C ... +70 °C
Okolni teplota za provozu -25°C ... +60 °C
Skladovaci a pfepravni teplota -40°C ... +85°C
Okolni vihkost 0 ... 95 % nekondenzujici

+4 Kpro-60 ... -50 °C tq

+3Kpro-50...-30 °C tq
ar 1
Max. odchylka méfeni +2 K pro -30 ... -10 °C ta

+1Kpro-10... +30 °C tq

< 10 sek. ze sucha do vlhka

Doba odezv
y < 40 sek. z vlhka do sucha

Rychlost méfeni 0,5 Hz = 2 po€et méFeni za sekundu
Shoda CE
Smeérnice pro tlakova zafizeni 2 2014/68/ES
Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
(EMK)
EMK-odolnost proti ruSeni (imunita), EN 61326-1 & EN 61326-2-3

primyslova oblast

EMV-rusivé vyzafovani (emise), ]
skupina 1, tfida B EN 61326-1

Oznaceni CE dle smérnice o elektromagnetické
kompatibilité 2014/30/EU

1 Max. odchylka méfeni za referenénich podminek
2 Pro plyny a kapaliny skupiny kapalin 2 jsou splnény pozadavky dle ¢lanku 4, odstavce 3
(dobra inzenyrska praxe).
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Technické udaje

Elektricka pfipojeni |

Konektorovy spoj (kabelova zasuvka) dle EN 61076-2-101 M12 x1 (4pol)
Zpusob zapojeni Sroubové svorky
Prafez zily max. 0,50 mm? (AWG 20)
Kabelovy pruchod 6...8mm
Kryti IP 67 dle EN60529
Elektrické specifikace DPM SD23
Napajeci napéti 1 Uy 14 ...30Vv DC
DPM SD23 (4 ... 20 mA) 1200 mwW
Max. pfik
\ax. prixon DPM SD23 (0 ... 10 V) 600 MW
pfi jmenovitém provozu
DPM SD23 (RS485) 600 mwW
DPM SD23 (4 ... 20 mA) max. 50 mA
Ptikon 2
‘[I.On o DPM SD23 (0 ... 10 V) 25 mA
pfi jmenovitém provozu
DPM SD23 (RS485) 25 mA
DPM SD23 (4 ... 20 mA) RL = max. 416 Q pfi 24 V DC
Zatéz (zatézovaci odpor) RL
DPM SD23 (0 ... 10 V) RL =10 kQ
Zkratova odolnost stala
Ochrana proti prepoélovani 3 existuje
Izolani odpor, EN 61298-2, odstavec 6.3.2 > 100 MQ pfi 500V DC
Vydrzné napéti, EN 61298-2, odstavec 6.3.3 500V AC
Prepétova ochrana 4 33VvDC

1 Hodnota jmenovitého napajeciho napéti ¢ini 24 V DC.
Napajeni méni¢e méfeni tlaku by mélo byt provadéno prostfednictvim stabilizovaného zdroje napéti
odolného vigi zkratu s pfepétovou ochranou.
Napajeni méni¢e méfeni tlaku energii musi byt provedeno ze zdroje s energeticky omezenym
proudovym obvodem (10A max./ 30V max.) a bezpe€nym odpojenim od sité. Viz EN 61010-1, odstavec
9.4.

2 Nadproudovou ochranu zajistuje pojistka PTC se samocinnym vracenim.

8 Ochrana proti pfepoélovani
Pokud dojde k zaméné pfipojek, mlze za urcitych okolnosti dojit k poSkozeni pfevodniku. Proto je potfebné
fidit se podle schémat zapojeni.

4 Pfepétova ochrana. Prepéti je pfi 33 V DC omezeno ochrannou diodou

METPOINT® DPM SD23 11



Rozmérové vykresy

8 Rozmérové vykresy

Rozméry DPM SD23 \
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Normy pro zavity

Valcovy trubkovy zavit (vnitfni a vnéjsi zavit) pro spoje netésnici na zavitech
oznaceni G, dle ISO 228-1
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Rozmeérové vykresy

Rozméry mérici komory

ca. 100

[137

65

90

Rozméry mérici komory s regulatorem profukovaciho vzduchu

ca. 140

137

90

65

METPOINT® DPM SD23

13



Funkce

9 Funkce

14

Prevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23
obsahuje v provedeni v§echny v priimyslu bézné vystupni signaly:
¢ Konfigurovatelny napétovy vystup 0...10 V
e Konfigurovatelny proudovy vystup 4...20 mA
o Digitélni rozhrani RS 485 s protokolem MODBUS nebo
BCP
BCP = BEKO Communication Protocol

Na analogovém vystupu 4...20 mA a na digitalnim rozhrani RS485
je znazornéno prekroCeni, nedosazeni rozsahu méreni a chybové
signaly. Na pfevodniku je update provadéno pfes digitalni rozhrani,
takZe jakost vyrobku je stale zarucena.

Prevodnik je opatfen zavitem G 2 dle ISO 228 a muze se pfimo
zaSroubovat do méfici komory. Alternativné je mozna pfima montaz
do méficiho vedeni.

V pribéhu vyroby zafizeni METPOINT® DPM SD23 se provadi
kalibrace na 20 méficich bodech. Pouzita referencni zafizeni
splfuji narodni normy fyzikalné-Technického spolkového Ustavu.

METPOINT® DPM SD23



Instalace

10 Instalace
10.1 Pokyny pro instalaci

Varovani!
Nebezpeci poranéni pfi nedostacujici kvalifikaci!

Neodborna manipulace muze vést k zavaznému poskozeni zdravi osob a majetku. VSechny
Cinnosti, které jsou popsany v tomto navodu k instalaci a obsluze, mohou provadét pouze odborni
pracovnici s nize popsanou kvalifikaci.

Odborny personal

Odborny personal je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici a regulacni techniky, a také
zkuSenosti a znalosti pfedpis(, platnych norem a smérnic platnych v dané zemi schopen provadét popsané
prace a samostatné rozpoznat mozna nebezpeci.

Zvlastni podminky pouziti vyZaduji dal$i znalosti, napf. o agresivnich médiich.

Nebezpedi!
Stlaceny vzduch!
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlaéenym vzduchem, napf. pfes prasklé a/nebo
nezajisténé soucasti zarfizeni, existuje nebezpedi, které mize zplsobit vazné zranéni nebo smrt.
Opatieni:
. Instalacéni prace provadéjte pouze v beztlakovém stavu.
. Pouzivejte pouze instalacni material, ktery je odolny vugci tlaku.
. Neprekracujte max. provozni tlak (viz typovy Stitek).
. Po ukonceni instalace zkontrolujte misto instalace na tésnost.

Varovani!
Nebezpecéi zranéni zplisobené teplotou!
Pfi styku s velmi vysokymi nebo nizkymi teplotami existuje nebezpeci poranéni.

>

Opatieni:
. Pfed montazi a demontazi pfevodniku tlakového rosného bodu provedte vyrovnani teploty nebo
pouZzijte ochranné rukavice.

Pozor!
Chybné funkce prevodniku tlakového rosného bodul!

V dasledku nespravné provedené instalace mlize na zafizeni METPOINT® DPM SD23 dojit k
chybnym funkcim. které negativné ovliviuji vysledky méfeni a vedou k chybnym interpretacim.

Upozornéni:

Dbejte bezpodmine&né na uvedené pokyny ohledné rizik a vystrazné pokyny.

Dodrzujte také vSechny pfedpisy a pokyny ochrany a zdravi pfi praci a pozarni ochrany na
pFislusném misté instalace.

PouZivejte zdsadné pouze vhodné a odpovidajici naradi a materialy v
fadném stavu.

Dbejte na to, Ze kondenzaty mohou obsahovat agresivni a zdravi ohroZujici
podily. Proto se vyhnéte kontaktu s pokozZkou.

@ b
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Instalace
10.2 Priprava prevodniku tlakového rosného bodu!

Prevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23 se z vyrobniho zavodu dodava zabaleny v
ochranné komofre. Tato chrani pfevodnik pfed poSkozenim a vysokou vihkosti.

1. Prevodnik tlakového rosného bodu (3) vySroubujte proti sméru hodinovych rugi¢ek z ochranné
komory.

2. PfivySroubovani pfevodniku chrarite té&snici krouzek (2) pfed ztratou a uchovejte jej pro instalaci v
méfici komore.

3. Ochranna komora (1) a zde obsazeny susici prostfedek se musi uchovat pro zpétnou pfepravu
pfevodniku.

10.3 Instalace méfici komory

Pfevodnik tlakového rosného bodu (3) s tésnicim krouzkem (2) zaSroubujte pevné do méfici komory (4)
popf. (5) a nasledné zkontrolujte na tésnost.

LI

Upozornéni:
Max. pfipustny provozni tlak, jakoz i provozni teplotu méfici komory najdete na typovém Stitku
pFislusné méfici komory.
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Elektricka instalace

11 Elektricka instalace
Hodnota jmenovitého napéti pro napajeci napéti pfi elektrické instalaci ¢ini 24 VV DC.

Napajeni zafizeni METPOINT® DPM SD23 by mélo byt provadéno prostfednictvim stabilizovaného zdroje
napéti odoIného vuci zkratu s pfepétovou ochranou. Napajeni energii musi byt provedeno ze zdroje s
energeticky omezenym proudovym obvodem (10 A max./ 30 V max.) a bezpe€nym odpojenim od sité.
Viz také EN 61010-1, odstavec 9.4.

Pfed instalaci a uvedenim do provozu musi byt dodrzen maximalni odpor zatéze. Pfi hodnot& jmenovitého
napajeciho napéti 24 V DC ¢ini odpor zatéze 571 Q. PFi napajecim napéti odliSném od 24 V DC Ize izolagni
odpor vypocitat podle nasledujiciho vzorce:

R.s(Uy-14V) /0,024 A [Q]

Varovani!
Nebezpeci poranéni pri nedostacujici kvalifikaci!

Neodborna manipulace mlize vést k zavaznému poskozeni zdravi osob a majetku. V§echny
Cinnosti, které jsou popsany v tomto navodu k instalaci a obsluze, mohou provadét pouze
odborni pracovnici s nize popsanou kvalifikaci.

Odborny personél

Odborny personal je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici a regulaéni techniky, a také
zku$enosti a znalosti predpis(, platnych norem a smérnic platnych v dané zemi schopen provadét popsané
prace a samostatné rozpoznat mozna nebezpeci.

Zvlastni podminky pouziti vyzaduji dal$i znalosti, napf. o agresivnich médiich.

Konektor, M12 x 1, 8p6lovy, kéd A

Znéazornéni polu konektor Znéazornéni poll zditka Znazornéni poll zditka
Pohled strana pfevodniku Pohled strana zdirky Pohled strana Sroubovani
5
6 4
7 3
1 2

Konfekcionovani kabelu musi byt provedeno nasledujicim zplsobem:
1. Nasurite komponenty konektoru pfes kabel.

Plast kabelu sefiznéte 0 20 mm.

Plast Zily sefiznéte o 5 mm.

Kabel zavedte dle obsazeni vyvodu do konektoru.

SloZte / seSroubujte komponenty konektoru.

ok

20
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Elektrickd instalace

11.1 Pripojka DPM SD23, 4vodicovy systém, 4 ... 20 mA

Pin ‘ Funkce ‘ Popis Barva vodice
PIN-1 +Uy Kladna (+) pfipojka napajeciho napéti Hnéda

PIN-4 +lout Proudovy vystup Bila

PIN-6 GND Analogovy vztazny potencial Cerna

PIN-5 -Uy Zaporna (-) pfipojka zdroje napéti Modra

Zapojeni DPM SD 23, ¢tyfvodicovy systém, proudovy vystup 4 ... 20 mA

6 GND 4._.20 mA
- !
! !
I \\ ;J‘
5 - UV it !
4._.20mA | == 0 - UV

Pokyny:
Analogovy proudovy vystup 4 ... 20 mA neobsahuje oddéleni potencialu ke zdroji napéti.

Pfevodniky tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23 se z vyrobniho zavodu dodavaji s proudovym
vystupem 4 ... 20 mA. Nasledujici pfevod byl konfigurovan z vyrobniho zavodu:

4mA =-60°Cu(-76 °Fu)
20 MA =+ 30 °Cig (+86 °Fu)

Vystup proudového signélu na PIN-4 osmipd6lového konektoru M12. Vystup signélu je proveden jako aktivni
zdroj proudu proti analogovému referenénimu potencialu (PIN-6).

Pro pfipojeni na nadfazené regulaéni systémy muze byt podle okolnosti zapotfebi odpojovaci zesilovag, aby
bylo zabranéno zemnimu spojeni. Zeptejte se prosim vyrobce nadfizené regulace ohledné moznych norem.

Pro instalaci doporuujeme pouZzit stinény kabel. Stinéni je dosaZeno stinicim kruhem konektorového spoje -
predpokladem je, aby pfislusny konektor byl proveden z kovu a stinéni z pletiva. Stinéni by mélo byt
jednostranné uzemnéno.

18 METPOINT® DPM SD23



Elektricka instalace

11.2 Pripojka DPM SD23, 4vodic¢ovy systém, 0 ... 10 V

Pin Funkce ‘ Popis Barva vodice
PIN-1 +Uy Kladna (+) pfipojka napajeciho napéti Hnéda

PIN-2 + Uour Kladna (+) pfipojka méficiho signalu Bila

PIN-3 GND Analogovy vztazny potencial Cerna

PIN-5 - Uv Zaporna (-) pfipojka zdroje napéti Modra

Zapojeni DPM SD 23, ¢étyirvodicovy systém, proudovy vystup 0 ... 10 V

3 GND 010V
lW |
{
U 5 _ UV \\ f‘
o110V | —=m - UV

Pokyny:
Analogovy proudovy vystup 0 ... 10 V neobsahuje oddéleni potencialu ke zdroji napéti.

Protoze prevodniky tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23 se z vyrobniho zavodu dodavaiji s
proudovym vystupem 4 ... 20 mA, je nutné nakonfigurovat napétovy vystup 0 ... 10 V prostfednictvim
softwaru PRODCON. Pomoci softwaru PRODCON se nastavi také pfevod napétového vystupu, pokud
nemaji byt pouZita tovarni nastaveni. Nasledujici pfevod byl konfigurovan

z vyrobniho zavodu:

oV =-60 °Cu (-76 °Fta)

10V =+ 30 °Cw (+86 °F)

Vystup napétového signalu na PIN-5 osmipdlového konektoru M12. Vystup signalu je proveden jako aktivni
zdroj napéti proti analogovému referenénimu potencialu (PIN-3).

Pfed instalaci a uvedenim do provozu musi byt zohlednén odpor z4téZe. Hodnota nesmi klesnout pod
10 kQ. Kalibrace napétového vystupu plati pfi 10 kQ.

RL210 kQ

Pro pfipojeni na nadfazené regulaéni systémy muze byt podle okolnosti zapotfebi odpojovaci zesilovag, aby
bylo zabranéno zemnimu spojeni. Zeptejte se prosim vyrobce nadfizené regulace ohledné moznych norem.

Pro instalaci doporucujeme pouzit stinény kabel. Stinéni je dosazeno stinicim kruhem konektorového spoje -
predpokladem je, aby pfislusny konektor byl proveden z kovu a stinéni z pletiva. Stinéni by meélo byt
jednostranné uzemnéno.

METPOINT® DPM SD23 19



Elektrickd instalace

11.3 Pripojka DPM SD23, obousmérny sbérnicovy systém RS485

Pin ‘ Funkce ‘ Popis Barva vodice
PIN-1 +Uy Kladna (+) pfipojka napajeciho napéti Hnéda

PIN-7 Bus A (+) | Neinvertovany signal (+) rozhrani RS485 Bila

PIN-8 Bus B (-) | Invertovany signal (-) rozhrani RS485 Cerna

PIN-5 - Uv Z&porna (-) pfipojka zdroje napéti Modra

Zapojeni DPM SD23, obousmérny sbérnicovy systém RS485

Rs485 |2 . ~Uy .

Pokyny:
Digitalni rozhrani je stale v provozu a miize byt pouzito také pridavné k analogovému vystupu.

Sbérnicova pfipojka na PIN-7 = RS485_Bus A (+) a PIN-8 = RS485_ Bus B (-).

Obé sbérnicova vedeni se nesmi zaménit, protoze jinak by byla ruSena komunikace pro vSechny
ucastniky na sbérnici. Dllezita je také sbérnicova pfipojka na obou stranach sité. Musi byt zaru¢eno
korektni ukon&eni shérnicového vedeni na obou stranach kabelu. Zakonéovaci odpor na obou koncich
vedeni by mél byt aktivovan pro zabranéni odrazt pfi prenosu signalu. Zakon¢ovaci odpor sbérnice
120 Q je integrovan a pfipojen v pfevodniku tlakového rosného bodu (v pfipadé potfeby Ize pFipojit nebo
odpojit prostfednictvim softwaru PRODCON).

Doporucéujeme pouzivat pouze odstinéné kroucené dvojlinky (Twisted Pair). Odstinéni se provadi
pomoci stiniciho krouZku konektorového spoje. Pfedpokladem je, aby pfislusny konektor byl kovovy a
stinéni z pletiva. Stinéni by mélo byt jednostrann& uzemnéno.
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Elektricka instalace

Na stejné sbérnici Ize provozovat vice zafizeni BEKO. V tomto pfipadé se zafizeni pfed pfipojenim musi
nakonfigurovat pomoci softwaru PRODCON na riizné sbérnicové adresy. Komunikace je v poloduplexnim
provozu.

Prevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23 splfiuje nasledujici specifikace:
1. MODBUS APPLICATION PROTOCOL SPECIFICATION V.1.1b3
2. MODBUS over serial line specification and implementation guide V1.02

Podrobné informace o rozhrani RS485 najdete v pfipojené dokumentaci k vyrobku.

METPOINT® DPM SD23 se dodava z vyrobniho zavodu s nasledujici konfiguraci Modbus:

Adresa sbérnice: 01
Zakonc&ovaci odpor 120 Q aktivni
Pfenosova rychlost: 38400
Registr Velikost Reg. adresa Reg. format Jednotka Prevod
Va Teplota 1216 [HR] R4 °C Zadny
Vb Rel. vihkost 1152 [HR] R4 % rH Zadny
Ve Rosny bod / bod 1536 [HR] R4 °C tq Zadny
mrazu
vd Rosny bod 1472 [HR] R4 °C tg Zadny
Ve Teplota 2944 [HR] R4 °F Zadny
Vi Rosny bod / bod 3008 [HR] R4 °F tg Zadny
mrazu

METPOINT® DPM SD23
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Udrzba a kalibrace

12 Udrzba a kalibrace

Bezporuchova a bezpecna funkce komponent pfedpoklada kalibraci popf. sefizeni v
pravidelnych ¢asovych intervalech.

METPOINT® DPM SD23 by se mél nechat jednou ro¢né kalibrovat a popf¥. sefidit u vyrobce

Nebezpedi!
A Stlaéeny vzduch!
PFi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlaéenym vzduchem, napf. pfes prasklé a/nebo
nezajisténé soucasti zarizeni, existuje nebezpedi, které mize zplsobit vazné zranéni nebo smrt.
Opatieni:
. Udrzbové prace provadéjte jen ve stavu bez tlaku a bez napéti.

. Pouzivejte pouze instalacni material, ktery je odolny vuci tlaku.

+  Zabrarite, aby osoby nebo pfedméty mohly byt zasazeny kondenzatem nebo unikajicim
stla¢enym vzduchem.

. Po ukon¢eni udrzbovych praci zkontrolujte tésnost.

Varovani!
Nebezpeci poranéni pfi nedostacujici kvalifikaci!

Neodborna manipulace mlze vést k zavaznému poskozeni zdravi osob a majetku. VSechny
¢innosti, které jsou popsany v tomto navodu k instalaci a obsluze, mohou provadét pouze
odborni pracovnici s nize popsanou kvalifikaci.

Odborny personél

Odborny personal je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti méfici a regulaéni techniky, a také
zku$enosti a znalosti predpis(, platnych norem a smérnic platnych v dané zemi schopen provadét popsané
prace a samostatné rozpoznat mozna nebezpedi.

Zvlastni podminky pouziti vyzaduji dalSi znalosti, nap¥. o agresivnich médiich.

Varovani!
Nebezpeci zranéni zplisobené teplotou!

PFi styku s velmi vysokymi nebo nizkymi teplotami existuje nebezpedi tézkého
poranéni.

Opatieni:
. PFfed zahajenim udrZzbovych praci provedte vyrovnani teplot nebo pouZijte ochranné rukavice.

Pozor!
Moznost poskozeni!

V dlsledku chybné provedené nebo neprovedené Udrzby a kalibrace muze dojit k
poskozenim a chybnym funkcim zafizeni METPOINT® DPM SD23.
které negativné ovliviuji vysledky méfeni a vedou k chybnym interpretacim.

Opatieni:
. Provéadéjte pravidelné inspekce a kontroly dle smérnice pro tlakova zafizeni (DGRL).
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Udrzba a kalibrace

12.1 Cisténi / dekontaminace
Cisténi METPOINT® DPM SD23 se provadi pomoci mirné navihéené (ne mokré) bavinéné utérky nebo
jednorazovou utérkou, a také pomoci jemného, bézné v obchodé dostupného d&isticiho prostfedku / mydla.

Pro Cisténi nastfikejte Cistici prostfedek na nepouzitou bavinénou utérku nebo utérku na jednorazové pouziti
a komponentu plosné ocCistéte. Nakonec zafizeni osuste Cistym hadfikem nebo ususte na vzduchu.

Pfidavné se musi dodrzovat mistni hygienické predpisy.

Nebezpeci!
Stlaéeny vzduch / produkty reakce!
Pfi kontaktu s rychle nebo nahle unikajicim stlatenym vzduchem, jakoz i s toxickymi, hoflavymi
nebo vybusnymi produkty reakce existuje nebezpeci, které mize zpusobit vazné zranéni nebo
smirt.
Opatieni:
. Cistici prace provadéjte pouze v beztlakovém stavu.

. Pfed zahajenim udrzbovych praci omyijte pfisluSnou &ast zafizeni popf. pfevodniku tlakového rosného
bodu.

. Demontované komponenty ihned zbavte zbytk(i méficiho média.

Varovani!
Moznost poskozeni!

PFili§ vysoka vihkost, tvrdé a ostré véci mohou zpUsobit poskozeni
prevodniku tlakového rosného bodu a integrovanych elektronickych soucasti.

Opatieni
J Nikdy zafizeni necistéte tak, aby bylo upIné mokré.
. K Cisténi nepouzivejte zadné ostré nebo tvrdé predméty.
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Rozsah dodavky

13 Rozsah dodavky

Predstaveni Popis

1 x pfevodnik tlakového rosného bodu METPOINT® DPM SD23

1x M12 konektor, rovny

1 x tésnéni z uslechtilé oceli

bez znazornéni 1 x protokol o kalibraci z vyrobniho zavodu
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Prislusenstvi

14 Prislusenstvi

Popis Obj. ¢
M12 konektor, thlovy
(véetné 5 m konfekcionovaného kabelu)
4025253
1 x tésnéni z uslechtilé oceli
4025004
Pripojovaci kabel 4 x 0,34 mm? (AWG 22)
Mérici komora
Na vyzadani
Mérici komora s regulatorem
profukovaciho vzduchu
Na vyzadani

METPOINT® DPM SD23
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Odmontovani a likvidace

15 Odmontovani a likvidace

PFi demontazi pfevodniku tlakového rosného bodu DPM SD23 se vSechny pfitomné dily musi odpoijit a
oddélené zlikvidovat.

Cislo kodu odpadu: 2001 36

vyfazené elektrické a elektronické zafizeni neuvedené pod ¢&isly 20 01 21,
2001 23a 2001 35.

Varovani!
Nebezpedi pro osoby a zivotni prostiedi!

Zafizeni je tfeba zlikvidovat dle Evropské smérnice RoHS-2 2011/65/EU.

Stara zafizeni se nesmi vyhazovat do domaciho odpadu!

Podle pouzitého média mohou zbytky na zafizeni ohrozit pracovniky obsluhy a Zivotni prostredi.

Ucirite proto popf. vhodna bezpecnostni opatfeni a zajistéte odbornou likvidaci zafizeni.
Opatieni:

. Demontované komponenty zbavte ihned zbytk(h méficiho média, pokud neni mozné ucinit Zzadna
vhodna bezpec&nostni opatfeni.

Varovani!

Nebezpeci poranéni!

Pfi styku s velmi vysokymi nebo nizkymi teplotami existuje nebezpeci tézkého
poranéni.

Opatieni:
»  PFed demontazi pfevodniku tlakového rosného bodu DPM SD23 vyckejte, dokud nedojde k vyrovnani
teplot nebo

pouzijte ochranné rukavice

16 Hledani a odstranovani zavad

Popis zavady

Chyba senzoru / systémova

C S
Signalni proud = 21,0 mA chyba

Signalni proud < 3,6 mA Chyba senzoru / systémova chyba

Signalni proud < od 4,0 do 3,8

mA Nedosazeni méficiho rozsahu

Signalni proud > 20,0 do 20,5

mA Prekroc¢eni méficiho rozsahu

Neni Zzadny signal. L i
L Prasknuti signalniho vedeni
Signalni proud = 0 mA
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17 Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7
41468 Neuss, GERMANY

Tel: +49 2131 988-0 %
www.beko-technologies.com BEKO

EU-Konformitatserklarung

Wir erklaren hiermit, dass die nachfolgend bezeichneten Produkte den Anforderungen der einschlagigen
Richtlinien und technischen Normen entsprechen. Diese Erklarung bezieht sich nur auf die Produkte in dem
Zustand, in dem sie von uns in Verkehr gebracht wurden. Nicht vom Hersteller angebrachte Teile und/oder
nachtraglich vorgenommene Eingriffe bleiben unberiicksichtigt.

Produktbezeichnung: METPOINT® DPM SD23

Typ: 4024283

Messbereich: -60 ... +30°Ctd (Frostpunkt / Taupunkt)
Versorgungsspannung: 14 ... 30 vDC

IP-Schutzart IP65

Max. zuldssiger Betriebsdruck: 50 bar

Min. / Max. Betriebstemperatur: -30°C / +70°C

Datenblatt: DB_DPM-809-1013-FP-A
Produktbeschreibung und Funktion: Drucktaupunkt-Transmitter

Druckgeréte-Richtlinie 2014/68/EG

Die Produkte fallen in keine Druckgeratekategorie und sind geman Artikel 4 Absatz 3 in Ubereinstimmung mit
der in den Mitgliedstaaten geltenden guten Ingenieurspraxis ausgelegt und werden dieser entsprechend
hergestellt.

EMV-Richtlinie 2014/30/EU
Angewandte harmonisierte Normen: EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

ROHS IlI-Richtlinie 2011/65/EU
Die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher
Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten werden erfullt.

Die Produkte sind mit dem abgebildeten Zeichen gekennzeichnet:

g

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller.

Neuss, 17.06.2016 Unterzeichnet fir und im Namen von:
BEKO TECHNOLOGIES GMBH

v

i ' -
i.V. Christian Riedel
Leiter Qualitatsmanagement International

CE_DPMSD23-822-0416-FP-B
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Prohlaseni o shodé

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

41468 Neuss, NEMECKO /
/

Tel.: +49 2131 988-0

www.beko-technologies.com BEKO

EU prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze nize jmenované vyrobky spliuji pozadavky pfislusnych smérnic a technickych norem.
Toto prohlaseni se vztahuje pouze na vyrobky ve stavu, v jakém byly nami uvedeny do obéhu. Neberou se v
Uvahu soucasti, které nejsou namontované od vyrobce, a/nebo dodatecné provedené zasahy.

Oznaceni vyrobku: METPOINT® DPM SD23

Typ: 4024283

Rozsah méfeni: -60 ... +30 °Ctd (bod mrznuti / rosny bod)
Napajeci napéti: 14 ... 30 VDC

IP tfida ochrany IP65

Max. pfipustny provozni tlak: 50 bar

Min. / Max. provozni teplota: -30°C/+70°C

Datovy doklad: DB_DPM-809-1013-FP-A

Popis produktu a funkce: Cidlo tlaku rosného bodu

Smeérnice pro tlakové pfistroje 2014/68/ES

Produkty nespadaji do Zadné kategorie tlakového zafizeni a jsou vykladany dle ¢lanku 4, odstavce 3 v souladu
s dobrou inZzenyrskou praxi platnou v ¢lenskych zemich a jsou vyrabény v souladu s touto praxi.

Smérnice pro EMK 2014/30/EU
PouZité harmonizované normy EN 61326-1:2013, EN 61326-2-3:2013

Smérnice o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych
zafizenich 2011/65/EU (RoHS II)

Pfedpisy smérnice 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a
elektronickych zafizenich byly splnény.

Produkty jsou oznadeny zobrazenym symbolem:

€

Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce.

Neuss, 17.6.2016 Podepsano za a jménem:
BEKO TECHNOLOGIES GMBH

v.z. Christian Riedel
vedouci Quality Management International

DPMSD23-822-0416-FP-B
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Headquarter

Deutschland / Germany

BEKO TECHNOLOGIES GMBH
Im Taubental 7

D - 41468 Neuss

Tel. +49 2131 988 0
beko@beko-technologies.de

United Kingdom

BEKO TECHNOLOGIES LTD.
Unit 11-12 Moons Park

Burnt Meadow Road

North Moons Moat

Redditch, Worcs, B98 9PA
Tel. +44 1527 575 778
info@beko-technologies.co.uk

France

BEKO TECHNOLOGIES S.a.r.l.
Zone Industrielle

1 Rue des Fréres Rémy

F - 57200 Sarreguemines

Tél. +33 387 283 800
info@beko-technologies.fr

Benelux

BEKO TECHNOLOGIES B.V.
Veenen 12

NL - 4703 RB Roosendaal

Tel. +31 165 320 300
benelux@beko-technologies.com

g N IJLFIE / China

BEKO TECHNOLOGIES (Shanghai) Co.
Ltd.

Rm. 606 Tomson Commercial Building
710 Dongfang Rd.

Pudong Shanghai China

P.C. 200122

Tel. +86 21 508 158 85
info.cn@beko-technologies.cn

Ceska Republika / Czech Republic
BEKO TECHNOLOGIES s.r.o.

Na Pankraci 58

CZ - 140 00 Praha 4

Tel. +420 24 14 14 717
info.cz@beko-technologies.cz

Espafia/ Spain

BEKO Tecnolégica Espafia S.L.
Torruella i Urpina 37-42, nave 6
E - 08758 Cervelld

Tel. +34 93 632 76 68
info.es@beko-technologies.es

rhaE N RN A R A T B/
Hong Kong SAR of China

BEKO TECHNOLOGIES LIMITED
Unit 1010 Miramar Tower

132 Nathan Rd.

Tsim Sha Tsui Kowloon Hong Kong
Tel. +852 5578 6681 (Hong Kong)
Tel. +86 147 1537 0081 (China)
tim.chan@beko-technologies.com

India

BEKO COMPRESSED AIR
TECHNOLOGIES Pvt. Ltd.

Plot No.43/1 CIEEP Gandhi Nagar
Balanagar Hyderabad

IN - 500 037

Tel. +91 40 23080275
madhusudan.masur@bekoindia.com

Italia / Italy

BEKO TECHNOLOGIES S.r.l
Via Peano 86/88

| - 10040 Leini (TO)

Tel. +39 011 4500 576
info.it@beko-technologies.com

HA /Japan

BEKO TECHNOLOGIES K.K
KEIHIN THINK Building 8 Floor
1-1 Minamiwatarida-machi
Kawasaki-ku, Kawasaki-shi

JP - 210-0855

Tel. +81 44 328 76 01
info@beko-technologies.jp

Polska/ Poland

BEKO TECHNOLOGIES Sp. z o.0.
Ul. Panska 73

PL - 00-834 Warszawa

Tel. +48 22 314 75 40
info.pl@beko-technologies.pl

South East Asia

BEKO TECHNOLOGIES S.E.Asia
(Thailand) Ltd.

75/323 Soi Romklao, Romklao Road
Sansab Minburi

Bangkok 10510

Tel. +66 2-918-2477
info.th@beko-technologies.com

ek

BV [ Taiwan

BEKO TECHNOLOGIES Co.,Ltd
16F.-5 No.79 Sec.1

Xintai 5th Rd. Xizhi Dist.

New Taipei City 221

Taiwan (R.O.C.)

Tel. +886 2 8698 3998
info.tw@beko-technologies.tw

USA

BEKO TECHNOLOGIES CORP.
900 Great SW Parkway

US - Atlanta, GA 30336

Tel. +1 404 924-6900
beko@bekousa.com

Originélni ndvod v némdciné.

Technické zmény a omyly vyhrazeny.
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